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klapanlariga bosim regulyatorlarini xarid qilish peryJiHpyrottt rn;K:yH( P “SGee”
LLUMUMIY MA’LUMOTLAR 1. OBUIME CBEAEHHA L.LGENERAL INFORMATION
1.1 Nomlanishi 1.1 HaumeHoBaHHe 1.1 Name

Bosim regulyatorlari

PerynaTopsl JaBNeHHs 1A CYIIECTBYIOUIHX PEryIHPYIOLIHX
KJTaniaHoB

Pressure regulators for existing control valves.

1.2 Xarid qgiliash uchun asos

1.2 OcHoBanHe npHoGpeTeHHs TOBapa

1.2 Basis of goods purchasing.

Asos: 27.10.2022 yildagi navbatdan tashqari buyurtma. poz. Ne71

OcHoBanue: YTBepKI&HHAsA BHEOUepeIHAS 3a8BKa OT
27.10.2022r. no3. Ne71

Basis: Approved extraordinary application dated 10/27/2022
pos. Ne71

1.3 Yangiligi to’g’risidagi ma’lumot (ishlab chiqarilgan yili)

1.3 Ceeenns 0 HOBH3He (roJ NPOH3BOJACTBA /BbINyCKA
TOBapa)

1.3 Information on novelty / (production/manufacture
year of goods).

Taqdim etilgan mahsulotlar yetkazib berish yili yoki undan
oldingi davrda ishlab chiqarilgan bo'lishi va ilgari ishlatilmagan

IMocTaBnsemasn NPOIYKIMsA 10DKHA OBITh H3rOTOBJIEHA B IOJ
MOCTABKM WJIM NMPeecTBYIOMii eMy u ObITh HOBOI, paHee

The delivered products shall be manufactured in or prior to
the year of delivery and shall be new, not previously used.

yangi bo'lishi kerak. HE HCIOJIb30BAHHOIH.
1.4 TIF TN kodi va agar mavjud bo'lsa, boshqa xalqaro 1.4 Kon TH B3/1 u apyrue MexIyHapoaAHbIe KOAbI IPH 1.4 HS code and other international codes when
kodlar NPHMEeHHMOCTH

applicable.

Tovar ishlab chigaruvchisi TIF TN kodini yoki boshqa xalqaro
kodlarni taqdim etishi shart.

HUsrotoeuTens ToBapa no/mkeH npenoctaButh kog TH B
WJIH JIPYTHE MEXK1yHapOIHbIe KOJBI.

The manufacturer of the goods shall provide the HS code
or other international codes.

2. QO’LLANISH SOHASI

2.0BJIACTbh ITIPUMEHEHUA

2.SCOPE OF USE

Havo filtri regulyatori sigilgan havo bosimini kerakli qiymatga
tozalash va kamaytirish uchun mo'ljallangan. Bosim va o'ziga
havo ogimining tebranishlari mavjud bo'lsa ham, qurilma vana
joylashtiruvchi va boshqa boshqaruv elementlarini boshqarish
uchun bargaror havo ta'minotini ta'minlaydi.

Bo3nymHslii puabTp-perynaTop npeaHasHaueH ais O4HCTKH H
pelylUHMpOBaHHA NaBJIEHUS CXKaToro Bo3ayxa a0 TpeGyemoii
BeMIMYHMHBlL. Jlaxke NpH HanWyuM KoneGaHWil [JaBlIeHHs H
pacxoma Bo3gyxa o cebs npubop obecrneunBaeT ero
cTabHNbHYI0O MOfauy K MO3HIHOHEPAM PeryJIHpYHOLHX
KJIANIAaHOB M JIPYTHM CpPEe/ICTBAM YIpPaBJIEHH.

The air filter regulator is designed for cleaning and reducing
the pressure of compressed air to the required value. Even
in the presence of fluctuations in pressure and air flow to
itself, the device ensures its stable supply to the control
valve positioners and other controls.

3. QO’LLANILADIGAN ATROF MUHID

3. YCJIOBUSA SKCILNIYATALIMA

3. OPERATING CONDITIONS

- havoning nisbiy namligi 95%;

- atmosfera bosimi 96 dan 106,7 kPa gacha;

- atrof-mubhit harorati -27 dan +75 ° C gacha

- Ximoyalanganlik darajasi TOCT 14254-96-1P66/ IP67

- OTHOCHTEJIbHAA BJIaXKHOCTh BO3ayxa 95%;

- atMocepHoe nasnenue ot 96 no 106,7 kIla;

- TeMIiepaTypa oKpyxaiowiei cpeasl ot -27 1o +75 °C
- Crenens 3amutel mo FOCT 14254-96-1P66/ 1P67

- relative humidity 95%;
- atmospheric pressure from 96 to 106.7 kPa;
- ambient temperature from -27 to +75 °C

- Degree of protection as per Gost 14254-96- 1P66/ IP67

lMpouedypa ynpasneHus dokymeHmauyuel u 3anucamu
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4. TEXNIK TALABLAR

4. TEXHUYECKHWE TPEGOBAHMSI

4. TECHNICAL REQUIREMENTS

4.1 Asosiy texnik talablar

4.1 OcHOBHBIE TeXHHYeCKHe TpeOoBaHHA

4.1 Basic technical requirements

Mahsulot nomi | Qisqacha xususiyatlarva | O’L Miq- | Hazsanue KpaTkas xapamepncrmca" Ea. | Koa- | Name of Brief description and "
i vk A Unit | Qty
qushmcha jihozlar birlik | dori | mpoaykra H KOMIUIEKTalHsA H3M Bo | product complete set of
obopyaoBaHns equipment
Manomertli Korpus o’lchami va DuneTp - Pazmep kopnyca v THn Filter - air Body size and type of end
havo filtr- ulanish turi: % dyuymli perysTopsl TOPLIEBOTO COEIHHEHMS: regulators connection: Ya-inch NPT
rostlagichi NPT rezba. Maksimal BO3JyXa ¢ Ys-moiimoBas pe3sba NPT. with pressure | thread. Maximum
ruxsat etilgan kirish MaHOMETPOM MakcuMmansHO gauge allowable inlet pressure:
bosimi: 250 PSIG (17 bar). JIONyCTUMOE JaBJIEHHE Ha 250 psig (17 bar). Outlet
Chigqish bosimi sxone: 250 PSIG (17 6ap). pressure ranges: 3 to 100
diapazonlari: prujina bilan JlManazoHsl BLIXOJHOTO psig (0.21 to 6.9 bar) with
3 dan 100 PSIG (0,21 dan nasnenus: ot 3 go 100 the springs. Maximum
6,9 bar). Maksimal chigish PSIG (ot 0,21 no 6,9 6ap) emergency outlet pressure:
avariyaviy bosimi: C NPYKHHAMH. 50 psig (3.4 bar) over
belgilangan chiqish MakcumMansHOe aBapHiitHoe outlet pressure setting, or
bosimidan 50 PSIG (3,4 JaBleHHe Ha Bbixone: 50 100 psig (7.6 bar)
bar) yoki 100 PSIG (7,6 PSIG (3,4 6ap) Beime whichever is greater.
bar), qaysi biri kattaroq YCTaHOBJIEHHOTO JIaBlIeHHs Internal reset
bo'lsa. Ichki relyef Ha BeIXoJie wun Ha 100 characteristics: Low
xususiyatlari: fagat PSIG (7,6 6ap), B capacity for seat leakage
o'rindigning oqishi uchun 3aBHCHMOCTH OT TOrO, YTO only: external relief valve
past sig'im: Agar kirish dona 300 Oonbue. Xapakrepuctukd | mr. | 300 must be provided if inlet pes. | 300

bosimi maksimal chigish
avariyaviy bosimidan
oshib ketishi mumkin
bo'lsa, tashqi himoya
klapanini ta'minlash kerak.
Materiallar harorati
imkoniyatlari: Standart
elastomerlar -29 dan 66°C
gacha (-20 dan 150°F
gacha) Yuqori haroratli
elastomerlar -18 dan
188°C gacha (0 dan 350°F

BHYTpeHHero cbpoca:
Huzkaa npomyckHas
cnocoOHOCTL TONBKO I
YTEUKH 4epe3 ceJio:
HeoOxoaHMOo
NpeaycMOTpeTh BHEIIHHHA
npeJoXpaHHTENbHBIH
KJlanaH, ecii JaBJieHHe Ha
BXO/I€ MOXKET NPEBbINIATD
MaKCHMaIBEHOE aBapHiiHOe
JaBJICHHE HA BbIXOJE.
TemneparypHbie
BO3MOKHOCTH MaTepHana:
CranpapTHBIE 3]1aCTOMEPEI
oT -29 no 66°C (ot -20 mo
150°F)
BricokoTeMnepaTypHble

pressure can exceed
maximum emergency
outlet pressure

Material Temperature
Capabilities: Standard
Elastomers -290 to 66C (-
20 to 150F) 0 High
Temperature Elastomers -
180 to 188C (0 to 350F) 0

lMpouedypa ynpasneHus dokymesmayuel u 3anucamu
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anacToMepsl oT -18 1o
188°C (ot 0 no 350°F)

4.2 Atrof-muhit omillari ta'sirida ishonchlilik va
parametrlarga qo'yiladigan talablar

4.2 TpeGoBaHus N0 HANEKHOCTH H NAPAMETPaM NpH
BO3/eliCTBHH (aKTOPOB BHelHEll cpeabl

4.2 Requirements for reliability and parameters under
the influence of environmental factors

Qurilmalarning o'rtacha ishlash muddati 5 yil yoki undan ko'p.
Taqdim etilgan uskunaning har bir elementi ishlaydigan bo'lishi
va ishlab chiqaruvchi tomonidan alohida komponent sifatida
taqdim etilgan funksionallikni ta'minlashi kerak. Yugqori
harorat va tajovuzkor muhit kabi zararli ta'sirlardan qochish,
shuningdek, saglash, tashish va qadoglash paytida mexanik

shikastlanishdan himoya qilish kerak.

Cpennmii cpok ciyx0Obl npubopos 5 ner win Gonee. Kaxmas
MO3HLHA  MOCTABIsAEeMOro obOpyJoBaHHA  [OMKHA  OBITH
pabotocnocoGHoii ®  obecneumBaTh Npe1yCMOTPEHHYIO
TIPOU3BOAMTENEM (PYHKUHOHANBHOCTE B KayecTBE OT/EIBHOTO
xomnoHenta. Heobxoammo wu3beraTs BpeaHbix Bo3zeiicTBHe,
TaKUX KaK BBICOKas TeMIEpaTypa W arpecCHBHAs OKpY)Kalolas
cpena, a Takke obecneudBaTh 3aLIMTY OT MEXaHWYECKOro
TNOBPEXACHUA NPH XPAaHEHHH, TPAHCTIOPTHPOBKE H YIIAKOBKE.

The average life of devices is 5 years or more. Each item of
the supplied equipment must be operable and provide the
functionality provided by the manufacturer as a separate
component. It is necessary to avoid harmful effects such as
high temperature and aggressive environment, as well as to
provide protection against mechanical damage during
storage, transportation and packing.

5. YETKAZIB BERISH VA QABUL QILISH
QOIDALARIGA QO’YILGAN TALABLAR

5. TPTEBOBAHHUA 110 ITIPABHUJIAM CJIAYH U
NMPHEMKHA

5. REQUIREMENTS AS PER DELIVERY AND
ACCEPTANCE RULES

5.1 Yetkazib berish va gqabul qgilish tartibi

5.1 Ilopsiiok cAaYH H IPHEMKH

5.1 Delivery and Acceptance Procedure.

Tovarlar kiruvchi

nazoratdan o'tkazilgandan keyin va
shartnomaga muvofiq dalolatnoma tuzilgandan keyin qabul
qilinishi kerak. Buyurtmachi tovami miqdori, sifati va
partiyaning to'liqligi, shuningdek tovar xavfsizligining tashgqi
belgilari (mexanik shikastlanishlar, tovarning alohida birliklari
va gismlarining ko'rinadigan deformatsiyasi va shunga o'xshash
shikastlanishning boshqa aniq belgilari) bo'yicha hamda
transport va go'shimcha hujjatlarga, ishlab chigaruvchining sifat
sertifikatlariga muvofiq qabul qiladi. Shu bilan, tomonlar
xaridorning vakili tomonidan amalga oshirilgan tovarlarni
vizual tekshirish, uni tashish paytida tovarlarning miqdori,
to'liqligi va tashqi belgilari bo'yicha muvofigligini aniglash
uchun mutlaq va yakuniy bo'lishi kerakligiga rozi bo'ladilar.
Mahsulotlar o'matish, ishga tushirish va ishlatish uchun
hujjatlar bilan birga e'lon qilingan xususiyatlarni tasdiglovchi
muvofiglik sertifikatlari va sertifikatlash sinovlari hisobotlariga
ega bo'lishi kerak. Barcha qo'shimcha hujjatlar rus va ingliz
tillarida tuzilib, etkazib berilgan mahsulotlar bilan birga
Buyurtmachiga topshirilishi kerak. Belgilash rus va ingliz
tillarida bo'lishi va aniq belgilarga ega bo'lishi kerak. Ishlab
chigaruvchi, partiya ragami va ishlab chigarilgan sanasi ham
ko'rsatilgan bo’lishi kerak. Belgilash etkazib beriladigan
tovarlarning butun xizmat muddati davomida saqlanishi kerak.
Buyurtmachi_(oluvchi) yukni tashuvchidan gabul gilgandan

ToBap nomKeH NPHHUMATHCA MOCHE BXOMHOTO KOHTPOJIA M
COCTAaB/ICHHA aKTa B COOTBETCTBHH C JIOFOBOPOM. 3aKa3qmk
NPOHM3BOMT TNPHEMKY TOBapa 1O KOJNHYECTBY, KauyecTBy H
KOMILUIEKTHOCTH NApTHH, M BHENIHHM NPH3HAKAM COXPaHHOCTH
ToBapa (HaIMYME MEXAHWYECKHX MOBPEKACHMH, BHAMMAs
nedopMmalns OTAENBHBIX Y3IOB W JeTadell TOBapa W MHbIE
no00Hble ABHbIE NPH3HAKH NMOBPEXIEHHH) B COOTBETCTBHM C
TPAHCMOPTHBIMH M CONMPOBOJHTENBHBIMH  JOKyMEHTAaMH,
CepTHOHKaTAMH KayecTBa 3aBOJA-W3roTOBHTENA. Hactosuimm,
CTOPOHbI JIOrOBapHBAKOTCS, YTO BU3YalbHbIif OCMOTP TOBapa,
NPOH3BE/ICHHBIH TpeACTaBUTENEM 3aka3udka, [O/KeH OBITh
abCOMIOTHBIM H OKOHYATe/IbHBIM /U CTOPOH JUIA ONpee/eHns
COOTBETCTBUA [0 KOJHYECTBY, KOMIUIEKTHOCTH W BHEIIHHM
NpU3HakaM COXPaHHOCTH TOBapa NpPH €ro TPAaHCNOPTHPOBKE.
IlponyKkums JOMmKHA HMMETh CEePTH(HMKATHI COOTBETCTBHA M
MPOTOKOJIBI CEPTHPHKALUMOHHBIX HCTILITAHUHA, MOATBEPKIAIONIHE
3afB/ICHHBIC XapaKTEPHCTHKH, COMPOBOXAATHCA NOKYMEHTALMEH
Mo MOHTAXY, HaJlaJike M IKCIUTyaTalmu. Bes conposoauTensHas
HNOKyMEHTalMA J0/DkHA ObITh COCTAaBIEHA Ha PYCCKOM H
AHIIMICKOM  A3bIKAX M TiepefiaHa 3aka3dWmKy BMecTe ¢
nocrasiAeMoi npoaykuneil. MapkHpoBKa J0JKHA BbIONHATECS
Ha PYCCKOM M aHIIHACKOM A3bIKaX, H MMeTh YeTKHe 0603HaYeHHA.
Taioke yka3sbiBaeTCA M3rOTOBHTENb, HOMEpP NapTHH H JaTa
M3rOTOBJIEHHA. MapKupoBKa J10/KHA COXPAHATHCA Ha BECh CPOK

The goods shall be accepted after incoming control and
drawing up an act in accordance with the contract. The
Customer accepts the goods according to the quantity,
quality and completeness of the batch, and external signs
of preservation of the goods (presence of mechanical
damages, visible deformation of individual units and parts
of the goods and other similar obvious signs of damage) in
accordance with transport and accompanying documents,
quality certificates of the manufacturer. Hereby, the parties
agree that the visual inspection of the goods performed by
the representative of the Customer shall be absolute and
final for the parties to determine compliance by quantity,
completeness and external signs of preservation of the
goods during its transportation. The products shall have
certificates of conformity and certification test reports
confirming the declared characteristics, accompanied with
installation, adjustment and operation documentation. All
accompanying documentation shall be in Russian and
English and shall be provided tp :
with the products supplied. Vi -
number and date of manyfaéy

Marking shall be maintaineff fof
the supplied goods. Upon adtel

carrier, the Customer (&pfd
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so'ng, tovarlarning shartnomada, texnik shartlarda yoki unga
qo'shimcha kelishuvlarda, shuningdek transportda, qo'shimcha
hujjatlarda, ishlab chigaruvchining sifat sertifikatlarida
ko'rsatilgan ma'lumotlarga muvofigligini tekshirishi shart. Agar
tovar tashuvchidan olinganidan keyin gabul gilinganda
sifati/migdori bo'yicha tovarlarning nomuvofigligi aniglansa,
Buyurtmachi (oluvchi) tovarni gabul gilishni to'xtatib turadi.

cayx06bl octasnsemoro oGopynosauus. [Ipu npuemke ToBapa ot
nepeBo3yHKa, 3aka3uMk (rpysonoiydarens) o6f3aH NPOBEPHTH
COOTBETCTBME TOBApa CBENEHHAM, YKa3zaHHbBIM B JIOTOBOpE,
crieun(pUKaUMIX WIH JOTONHHTENBHBIX COMAIICHHAX K HeMy, a
Takk€ B TPAHCMOPTHBIX, COMPOBOJMTENBHBIX NOKYMEHTaXx,
ceprHuKaTax KayecTsa 3aBOJa-H3rOTOBHTENA. B ciyuae, ecin
NpH MpHEMKE TOBapa M0Ce ero noJy4eHus oT nepeBo3duka Oyaer
BBIABJIICHO HECOOTBETCTBHE TOBapa M0 Ka4yecTBY/KOJNHYECTBY,
3aka3umk (rpy3ononyyatenb) o6s3aH NPHOCTAHOBHTE NIPHEMKY.

conformity of the goods with the information specified in
the contract, specifications or additional agreements to it,
as well as in transport, accompanying documents, quality
certificates of the manufacturer. If upon acceptance of the
goods after their receipt from the carrier there is a non-
conformity of the goods by quality/quantity, the Customer
(consignee) shall suspend the acceptance of the goods

5.2 Texnik va boshqa hujjatlarni buyurtmachiga
topshirishga qo'yiladigan talablar.

5.2 TpeGosanusi no nepeaaye 3aKa34HKy TeXHHYECKHX H
HHBIX 10KYMEHTOB.

5.2 Requirements for handing-over the technical and
other documents to the customer.

Xaridorga tovar bilan birga barcha qo'shimcha, texnik hujjatlar,
sifat sertifikatlari, shuningdek xavfsizlik bo'yicha ko'rsatmalar
yuboriladi.

Bes  compoBoauTenbHas, — TexHW4ecKas — AOKyMEHTalIHs,
cepTH(MKATBI KauecTBa, a TAKKe HHCTPYKLHA Mo 6e30MacHOCTH
OTNPABJIAETCA NMOKYNATEJIO BMECTE C TOBAPOM.

All accompanying, technical documentation, quality
certificates, as well as safety instructions are sent to the
buyer along with the goods.

6. TRANSPORT QILISH TALABLARI

6. TPEFOBAHHUA K TPAHCIIOPTHPOBAHHIO

6. TRANSPORTATION REQUIREMENTS

Tovarlarni transport vositalarida tashish har bir tovarga tegishli
tashish bo'yicha xalqaro standartlar va qoidalarga muvofiq
amalga oshirilishi kerak.

I]epenoaxa TOBApOB € NOMOLIBIO TPAHCTIOPTHBIX CPEICTB JOJKHA
OCYIIECTBAATECA B  COOTBETCTBHH C MEXAYHapOIHbIMH
CTaHaapTaMH H NpaBHJIaMy NEPEeBO3KH KaXa0ro TOBapa.

Transportation of goods by means of vehicles must be
carried out in accordance with international standards and
rules for the transport of each product.

7. KAFOLATLAR HAJMI VA/YOKI MUDDATIGA
TALABLAR

7. TPEBOBAHUSA K OFBEMY U/UJIU CPOKY
NMPENOCTABJIEHUA TAPAHTHUIM

7. REQUIREMENTS FOR THE SCOPE AND/OR
PERIOD OF GUARANTEES

Tovarlarni saqlashning kafolat muddati, saqlash talablariga
rioya qilgan holda, xaridorga tovar etkazib berilgan kundan
boshlab kamida 24 oy bo'lishi kerak.

l'apantuiiHoii cpok XpaHenus ToBapa HNONKEH COCTAaBNATH HeE
MeHee 24 mecsues ¢ aatsl noctaBku Tosapa [lokynatemo, npu
YCIOBHH cobmoieHHs TpebOBaHMIl K XpaHEHHIO

The guaranteed period of storage of the Goods must be at
least 24 months from the date of delivery of the Goods to
the Buyer, subject to the storage requirements

8. EKKOLOGIYA VA SANITARIYA TALABLAR

8. 9KOJIOrHYECKHE U CAHHTAPHBIE
TPEBOBAHUA

8. ENVIRONMENTAL AND SANITARY
REQUIREMENTS

Mahsulot O‘zbekiston Respublikasida belgilangan ekologik va
sanitariya talablariga javob berishi, gigiyenik sertifikatga ega
bo‘lishi kerak (agar mahsulot gigiyenik sertifikatlash uchun
majburiy bo‘lsa).

ToBap no/mkeH COOTBETCTBOBATH YKONOTHYECKHM H CAHHTAPHBIM
TpeboBaHMAM, YCTaHOBIEHHBIM B pecnyGnuke Y3bekucTaH, W
JIODKEH HMETb THIHeHWYecKHdH ceprudukat (ecim  ToBap
ABNIAETCA 00A3aTeNbHBIM K THTHEHHYeCKON cepTUdHKamm).

The product must comply with the environmental and
sanitary requirements established in the Republic of
Uzbekistan and must have a hygienic certificate (if the
product is mandatory for hygienic certification).

9. XAVFSIZLIK TALABLARI 9. TPEBOBAHHA 11O BE3OITACHOCTH 9. SAFETY REQUIREMENTS
Mahsulotni ishlatish, saglash va yo'q gilish paytida xavfsiz Tosap nomkHO GbITE Ge30MaCHBIM MPH €ro SKCILTYaTalHH, The goods shall be safe during their operation, storage and
1shi ke XpaHEHHMH, a TAKKe VTHIIN3aLIMH. disposal.
3 ) A $0.MIQDOR TALABLARI 10. TPEBOBAHHA K KOJIMYMECTBY 10. REQUIREMENTS FOR QUANTITY
; oy Nomlanishi HanmenoBanne MTP Name of goods
1 ~ ' Havo regulyatorlari Perynsarop nasnenus Pressure regulator

"~y Miqdori (dona)

En.U3m (kon-Bo)

Unit (Qty)

300

300

300
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11. QABUL QILGAN QISQARMALAR RO'YXATI

11. TEPEYEHbB IMTPUHSATbIX COKPALIEHHUHA

11. LIST OF ACCEPTED ABBREVIATIONS

Ne Qisqartmalar

CoxkpameHnue

Reduction

Ne Qisqartmalar ma’nosi

PacuindpoBka cokpatueHus

Explanation of the abbreviation

12. ILOVALAR RO'YXATI

12. MEPEYEHb MPHJIOXKEHUH

12. ATTACHED APPENDIXES

Ne Ilovalar nomi HaumeHnoBanue npunoxeHus Name of appendixes
1. 2-rasm, 1-jadval, texnik xususiyatlar Pucynok 2, Tabnuua 1, Texunyeckue XapakTepUCTHKH Figure 2, Table 1, Specifications
Ne Sahifalar soni KomuuecTtBo cTpanuig Number of pages
1. 1 1 1
Tayyorladi / PaspaGorunk / Developed by: 3.Kaiinapos
W Z. Kaynarov
Kelishilgan / Coanacosano / Agreed s

Bosh muhandis o' rinbosari-IBX boshlig’i/3amecTurens rnassoro HHKeHepa-HavanbHuK cryxk0bl 110 ynipaB/ieHHI0
HaaexHocTbio/Deputy Chief Enjineer-Head of RMS:

/-* T. Anépor
i T. Diyorov

Bosh metrolog o’rinbosari / 3amecTurenn raasuoro merposiora / Deputy Chief Metrologist:

% 0. Aunios
{ B O. Achilov

NO’A va A sexi boshlig’l / Hauanbuux uexa KMIT i A / Chief of the Instrumentation Department: " ot ; ?:S:;;::"OB
. o . . = H. Illoaues
NO’A va A sexi uchastka boshlig’i /Hauaasunk yyacrka uexa KHIT u A/Supervising foreman of the Instrumentation Department: £ N. Shodiyev
; i - 5 s : . C. Kaabipos
MTRB xizmati muhandisi / MHuxenep CYMTP / Engineer of The Material and technical resource management service: Lofe>—— g Kodirov

Ushbu texnik topshiriq o'zbek, rus va ingliz tillarida tuzilgan. Tillar o'rtasida tafovutlar bo'lsa, rus tili ustunlik giladi.
U Ha anenuickom Azvikax. Ilpu nanuyuu pasHoanacuti MeXcoy A3vIKamu, MeKcm Ha Pycckom A3biKe 6yo

languages. In case of discrepancies between the languages, the Russian language shall prevail.

lpouedypa ynpasnerus dokymeHmauuel u 3anucamu

/ Hacmosawee mexnuueckoe 3a0anue cocmasneno na y36exckom, pycekom
em npesanuposame. / This Technical assignment is drafted in Uzbek, Russian and English
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Tabie 1. Specifications

BODY SIZE AND END  1/4-inch NPT screwed

INTERNAL RELIEF Low capacity for seat leakage
CONNECTION STYLE

PERFORMANCE (TYPE  only; external refief valve must be
G7AFR REGULATOR provided if inlet pressure can ex-

MAXIMUM 250 psig (17 bar) ONLY) ceed maximum emergency outlet
ALLOWABLE INLET pressure
PRESSURE(™
TEMPERATURE Nitrile Parts: — 20°F to 150°F

OUTLET PRESSURE 3 to 100 psig (0.21 to 6.9 bar) with “p::mnmu (=~ 29°C to .ea-c)w ?
RANGES the springs shown in parts list key Fluoroelastomer Parts: 0°F to

9 350°F (— 18°C to 177°C)
MAXIMUM 50 psig (3.4 bar) over outlet pres-
EMERGENCY OUTLET  sure setting, or 100 psig (7.6 bar), | PRESSURE internal
PRESSURE™ whichever is greater REGISTRATION

1 mwnnhw.wwwmum
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Installation

WARNING

ditions could exceed the limits given in
table 1, or where conditions exceed any
ratings of the adjacent piping or piping con-
nections. To avoid such injury or damage,

provide pressure-relieving or pressure-lim-
iting devices (as required by the appropri-
ate code, regulation, or standard) to
prevent service conditions from exceeding
those limits. A Type 6TAFR regulator, be-
cause of its low-capacity internal relief,
does provide very limited downstream
overpressure protection, but it should not

1. Only personnel qualified through training and expe-
rience should install, operate, and maintain a regulator.
For a regulator that is shipped separately, make sure
that there is no damage to, or toreign material in, the
reguiator. Also ensure that all tubing and piping have

Note

if the regulator is shipped mounted on an-
other unit, instail that unit according to the
appropriate instruction manual.

been blown free.

2. install the regulator so that flow is from the IN to the
OUT connection as marked on the regulator body. Cut-
out dimensions for a panel-mounting regulator are

shown in figure 2.

3. For best filter drainage, orient the drain valve (key
17, figure 2) to the lowest possible point on the filter cap
(key 25, figure 2). This orientation may be improved by
rotating the filter cap with respect to the body assembly

be considered complete protection against (key 1, figure 2).
overpressure.
omtoneswoida o o

Regulator operation within ratings does not preciude the
possibliity of damage from debris in the lines or from
external sources. A regulator should be inspected for
damage periodically and after any overpressure

A regulator may vent some gas to the atmo-
sphere. In hazardous or flammable gas ser-
vice, vented gas may accumulate and
cause personal injury, death, or property
due to fire or explosion. Vent a
regulator in hazardous gas service to a
remote, safe location away from air intakes
or any hazardous area. The vent line or
stack opening must be protected against
condensation or clogging.
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